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FORORD

Jeg er født og oppvokst i Bergen, men for noen år siden flyttet jeg til Kragerø, der jeg har slått meg ned i et snart hundre år gammelt hus. Både den store og den lille byen fascinerer, hver på sin måte – ikke minst gjennom alt de gamle husene forteller oss om fortiden. Mens jeg arbeidet med de siste bøkene i serien Barn av stormen, fikk jeg stadig mer lyst til å skrive en serie som utspiller seg begge de to stedene jeg kjenner meg mest knyttet til: Bergen og Kragerø.

Jeg har forsøkt å lage den historiske rammen mest mulig korrekt, men husene der fortellingen foregår og navnene på personene er diktet opp. Enhver likhet med nålevende personer er tilfeldig og ikke tilsiktet. Historien om Emily som seiler mot Kragerø for å åpne dørene til glemte rom og finne ut hvem som er venn og fiende, er fri fantasi, men den kunne ha skjedd …

Kragerø i januar 2006,

Merete Lien


PERSONGALLERI


  	Emily Victoria Hartwig

  	Aksel Hartwig	–	hennes ektemann, sammen driver de hotell Den hvite rose

  	Johan	–	deres sønn

  	Gerhard Lindemann	–	Emilys tidligere ektemann, driver gruver og isbruk

  	Jenny Lindemann	–	Emilys halvsøster, gift med Gerhard

  	Caroline Lindemann	–	Emilys datter med Gerhard

  	Wilhelm August

  	Lindemann	–	Emilys sønn med Gerhard

  	Erling W. Egeberg	–	Emilys eldre halvbror

  	Nora Egeberg	–	landskapsarkitekt og gartnerske, gift med Erling

  	Agnes Lyche	–	Emilys mor, malerinne

  	Steffen Hofgaard	–	Agnes' tidligere «ektemann», maler

  	Sander Hofgaard	–	Jennys bror

  	Ivan Wilse	–	Erlings far, sakfører

  	Pauline Selmer	–	malerinne

  	Fader Liam	–	Irsk prest. Far til Paulines datter, Nathalie

  	Klara Holmen	–	kokke på hotellet

  	Svend Holmen	–	direktør på isbruket, gift med Klara

  	Ragnhild Møller	–	Carolines guvernante

  	Simon Løvlie	–	kunststudent

  	Dina Tellefsen	–	Gerhards tidligere elskerinne

  	Georg, Alfred og Bernhard	–	deres sønner

  	Aron Østbye	–	tidligere forpakter på Egerhøi

  	Eugen Meyer	–	Agnes’ fetter

  	Adele Meyer	–	skuespillerinne, Eugens hustru

  	Rebekka von Langenburg	–	Emilys fars andre hustru, også tidl. gift med Ivan Wilse

  	Karl Albrecht

  	von Langenburg	–	tysk godseier, Rebekkas ektemann

  	Sten Rygg	–	Rebekkas elsker

  	Edwin Lindemann	–	Rebekkas sønn fra første ekteskap, død

  	Konstanse Lindemann	–	Rebekkas datter fra første ekteskap

  	Walther Haffner	–	maler, Konstanses fraskilte ektemann

  	Max Lindemann	–	Gerhards fetter

  	Augusta Lindemann	–	Max’ hustru

  	Eleanore von Menzel	–	Gerhards kusine

  	Kristine Lauritzen	–	«fiskerenka»

  	Håkon Bache	–	sakfører





Slik sluttet forrige bok:

Kvinnen var på hennes egen alder, eller kanskje noen år yngre, og var kledd i hverdagslige, enkle klær. Hvor kom hun fra så sent? De hjalp henne ned på sofaen, der hun ble liggende med øynene lukket. Omsider åpnet hun dem. «Dette er hans hotell, ikke sant? Den hvite rose?»

«Jo,» nikket Emily.

«Jeg har reist langt for å snakke med ham.»

«Hvor kommer De fra?»

«Danmark.» Hun beveget seg urolig. «Wilhelm August Egeberg. Jeg må snakke med ham! Det er uhyre viktig!»

«Men hva skal De med ham?» spurte Åsta. «Fru Hartwig her er jo …» Hun holdt inne.

Emily knuget hendene i fanget, gransket kvinnen. Hvorfor var det så umulig å si rett ut at faren var død? Hvorfor nølte hun? Hva var det med henne?

«Jeg må snakke med ham. Han er min far,» sa kvinnen lavt.


1. KAPITTEL

«Deres far?» utbrøt Åsta og skalv i stemmen.

«Ja. Jeg fikk nylig vite det. Da mor lå for døden. Reis til din far, sa hun. Til Wilhelm August Egeberg på hotell Den hvite rose i Kragerø. Han vil ta seg av deg. Nå er du hans ansvar.»

Emily var tørr i halsen. Hun møtte Åstas blikk. Vinden økte i styrke, og regnet pisket hardt mot rutene. Et vindu slo igjen i etasjen over dem, og det singlet i glass. Kvinnen fór sammen, reiste seg opp, men tok seg til hjertet i det samme. Hun lukket øynene og sank tilbake i sofaen.

«Hent doktoren!» Emily grep kvinnens håndledd for å kjenne etter pulsen.

«Jeg løper!» svarte Åsta og forsvant ut døren.

Pulsen virket jevn, men det lot til at kvinnen hadde mistet bevisstheten.

«Fru Hartwig? Jeg tror et av vinduene ble knust. I andre etasje. Det blåser fælt.» Det var gamle Elias som stod i døren.

«Vinduet?» Emily skottet ned på kvinnen, som ikke viste tegn til å våkne. Det var best ikke å røre henne før doktoren kom.

«Ja, noen har latt det stå åpent. Herr Hofgaard er ikke kommet hjem?»

«Nei, og Iver seilte over til Tåtøy for litt siden. Skal jeg sende bud på min mann?»

«La ham være i fred så sent på kvelden. Jeg kan spikre noen planker over, slik at det ikke regner inn. Mer er det ikke godt å få gjort i dette været. Jeg tar meg av det. Hvem er ho?» Han nikket mot kvinnen. «Ho virker klein.»

«Jeg vet ikke hvem hun er,» sa Emily. «Hun kom nettopp til hotellet. Åsta har gått etter doktoren. Så snart hun er tilbake, sender jeg henne opp for å hjelpe deg med vinduet.»

Elias nikket og forsvant igjen. Emily gransket den fremmede kvinnen, som påstod at faren også var hennes far, og kjente hjertet rase av gårde. Kunne det stemme? Hun hadde aldri hørt antydning om noe slikt.

Kvinnen var pen, og hadde lyst hår. Hatten hadde falt av henne idet de fikk henne ned på sofaen. Slik hun lå, med lukkede øyne, var det umulig å avgjøre om det fantes noen familielikhet. Hun virket yngre enn henne selv. I så fall måtte det bety at kvinnen ble født mens foreldrene, Erling og hun selv fremdeles bodde her på hotellet. Ville ikke moren ha nevnt det for henne, dersom hun hadde mistanke om at faren hadde hatt en elskerinne? Hun hadde vært krass når hun snakket om hvordan han nærmest hadde kjøpt henne. Han hadde fått morfarens samtykke til ekteskap, og dermed reddet firmaet fra konkurs. Dersom han attpåtil hadde vært utro, ville hun vel ha sagt noe?

Det gikk i ytterdøren, og doktoren kom til syne, fulgt av Åsta. «God kveld, fru Hartwig. For et uvær! Vi får være glad vi ikke er på sjøen denne natten.»

Emily nikket. Sander var antagelig på sjøen. Eller hjemme hos fiskerenka.

«Så dette er kvinnen?» Han ventet ikke på svar, men åpnet doktorvesken og fant frem stetoskopet.

«Gå opp til Elias,» sa Emily lavt til Åsta. «Han trenger hjelp. Et vindu ble knust i vinden.»

Åsta forsvant ut igjen, og Emily fulgte med mens doktor Krag undersøkte kvinnen. Han snudde seg mot henne. «Kan De komme med noe varmt å drikke? Hun virker gjennomfrossen.»

«Jeg skal trekke te.» Emily hastet mot kjøkkenet. Hun var redd for at kvinnen var alvorlig syk. Dersom hun døde, ville de ikke få vite mer. Da ville påstanden hennes være en uløselig gåte fra fortiden. Hvem kunne vite noe? Moren? Ivan? Eller kanskje Erling?

Da hun kom tilbake, satt kvinnen oppreist, støttet mot putene, mens hun så tomt fremfor seg. Emily hastet over gulvet med tekruset i hånden. Hjertet raste av gårde ved tanken på hva kvinnen kunne ha å fortelle.

«Sett det her,» sa doktoren.

Hun gjorde som han sa.

«Hun er fullstendig utmattet. Hun trenger å sove.»

«Men jeg må spørre henne om noe!» protesterte Emily.

«Det kommer ikke på tale. Hun må ha absolutt ro!»

Emily gransket kvinnen. Det lot ikke til at hun reagerte på noe av det de sa.

«Finnes det et ledig værelse?» spurte doktoren.

Emily nikket. Skulle hun virkelig måtte vente helt til neste morgen før hun fikk vite mer?

«Da skal jeg bære henne opp dit. Hent tjenestepiken!»

Emily ville protestere, men doktoren stoppet henne med blikket. Han løftet kruset og førte det mot kvinnens lepper. «Drikk!» sa han. «Det vil gjøre Dem godt.»

Emily gikk ut i resepsjonen. Hvordan skulle hun få natten til å gå? Sander var fremdeles ute, og den fremmede kvinnen hadde sagt at … Nei, hun måtte ikke tenke, måtte ikke … Det måtte dreie seg om en misforståelse. Alt annet var umulig.

«Emily! Du er så blek! Har det hendt noe?» Aksel så opp fra avisen, og kastet den fra seg i det samme. Blikket hans var fylt av bekymring og omsorg.

«Sander …,» svarte hun og ristet på hodet.

«Sett deg her ved peisen. La meg trekke av deg skoene.»

Hun satte seg og strakte hendene mot det flammende bålet. «Han er ikke kommet hjem,» sa hun og svelget hardt.

«Han er vel hos Kristine?»

Hun nikket. «Ja, men han burde ha vært hjemme nå. Jeg er redd. Båten er liten, og det blåser sterkt.»

«Sander er forsiktig. Han tar ingen sjanser. Dersom sjøen er for grov, overnatter han nok hos Kristines svoger.»

«Jeg håper det. Men det er noe annet også, Aksel.» Fort og snublende fortalte hun ham om den fremmede kvinnen som var kommet, og at hun nå sov på et av hotellrommene.

Aksel var tydelig rystet. «Hun rakk ikke å si mer enn at moren påstod at Wilhelm August Egeberg var hennes far?»

«Nei. Doktoren sa at hun måtte ha ro. Han skal se til henne i morgen tidlig. Først da kan jeg spørre henne ut.»

«Det virker som en utrolig historie. Burde du ikke ha hørt noe om dette?»

«Det er ikke akkurat slikt man snakker høyt om.»

«Dersom det stemmer, må din far ha …»

«Ja. Han må ha vært utro mot mor.»

«Jeg kjente ham ikke,» sa Aksel, med rynket panne.

«Mor var utro mot ham. Først med Ivan, og så med Steffen.»

«Ja. Kan din far ha gjort det for å hevne seg?»

«Jeg aner ikke. Menn har jo til alle tider …» Hun holdt inne og kjente tårene svi.

Aksel tok hånden hennes. «Vi ønsker alle å tro det beste om foreldrene våre. Dersom det denne kvinnen sier, er sant, kan det finnes en forklaring.»

«Hva skulle det være?»

Han bare ristet på hodet.

«Dette blir for mye, Aksel. Familien vår rommer nok skandaler og hemmeligheter som det er.» Hun kjente at hun ikke kom til å få sove. Spørsmålene kvernet i hodet hennes.

«Hun sa hotelldirektør Wilhelm August Egeberg?»

«Ja, klart og tydelig. Moren hennes hadde bedt henne om å oppsøke ham, sa hun.»

«Det kan fremdeles vise seg å være en misforståelse. La oss gå til sengs, Emily. Du får ikke vite mer før i morgen.»

«Nei.» Hun reiste seg.

«Dersom hun fastholder påstanden, må hun ha en form for bevis.»

«Kanskje.»

«Hun kan ikke bare komme hit og hevde at hun er din fars datter.»

«Hva slags bevis kan det finnes?»

«Fødselsattest, brev, hva som helst. Det nytter ikke å tenke mer på dette nå. Du trenger å sove.» Han trakk henne inntil seg, kysset henne.

Vinden raste om hushjørnene, brølte som om den ville flerre i stykker de ynkelige husene som var menneskenes beskyttelse og trygghet. Hun trykket seg inntil Aksel. Ville den fremmede kvinnens historie rive ned alt hun hadde trodd om faren? Og om det hun fortalte var sant, hva skulle de gjøre med henne? Hva var det hun påstod at moren hennes hadde sagt før hun døde? Din far vil ta seg av deg. Du er hans ansvar nå. 

«God morgen, fru Hartwig. Herr Hartwig.» Doktoren satt allerede ved kjøkkenbordet med et krus dampende kaffe foran seg, og Sander satt sammen med ham.

Lettelsen fikk tårene til å presse på. Emily hadde sovnet sent, og Aksel hadde latt henne sove ut. Da hun stod opp, hadde barna allerede spist frokost. Hun hadde våknet tung og ørsken, med fornemmelsen av å ha drømt både om Sander og den fremmede kvinnen.

«Når kom du?» spurte hun, og hadde lyst til å kaste seg om halsen på broren.

«For en halv time siden. Sjøen er fremdeles grov, så jeg måtte la hotellbåten bli igjen på Stråholmen. Jeg fikk skyss inn med Kristines svoger. Han har en mer sjødyktig båt.» Han reiste seg brått. «Jeg får ta meg av det knuste vinduet.»

Han forsvant ut før hun rakk å si noe mer. Var han redd for å bli spurt ut om natten han hadde tilbrakt hos fiskerenka?

«Hvordan går det med pasienten?» spurte Aksel doktoren.

«Jeg kan ikke finne noe galt. Etter min mening er hun bare utmattet etter reisen. Antagelig har hun spist for lite underveis. Åsta har servert henne frokost på rommet.» Han drakk noen slurker av kaffen og reiste seg. «Jeg må se til en pasient. Dersom denne kvinnen mot formodning mister bevisstheten på nytt, får dere tilkalle meg.»

«Når kan vi snakke med henne?» Emily kjente hjertet slå fortere. Hva slags historie hadde kvinnen å fortelle?

«Når som helst.»

«Sa hun noe til Dem om hvorfor hun kom hit?»

«Nei, vi vekslet ikke mange ordene. Hun er som sagt utmattet. Er hun ikke en vanlig gjest?»

«Jeg …» Emily holdt inne.

«Min hustru fikk inntrykk av at denne kvinnen kom til vårt hotell av en spesiell grunn,» skjøt Aksel inn.

«Vel, det blir sikkert oppklart nå,» sa doktoren og gikk mot døren. «Ikke vær redd for å tilkalle meg på nytt om tilstanden forverres.»

De takket ham og betalte. Doktoren løftet på hatten og gikk.

«La oss gå opp til henne,» sa Aksel og la armen om Emilys skuldre.

Hun kjempet mot en stigende motvilje. «Jeg er redd for å høre hva hun har å fortelle,» sa hun lavt.

«Samme hva det er, så må det finnes en forklaring. Du kan ha misforstått henne i går kveld. Hun var jo fullstendig utmattet, ifølge doktoren.»

Emily svarte ikke. Kvinnens ord hadde ikke vært til å misforstå.

De gikk opp trappen, og ble stående et øyeblikk foran døren til kvinnens rom.

«Er du klar?» Aksel gav hånden hennes et oppmuntrende trykk.

«Ja.» Hun trakk pusten dypt inn, stålsatte seg.

Han banket på, ventet litt. Ingen svarte. «Kan vi komme inn?»

Omsider hørte de et spinkelt «ja», og han åpnet døren prøvende. Kvinnen satt på sengekanten, fullt påkledd. Hun reiste seg ikke, sa heller ikke noe.

«God morgen. Mitt navn er Aksel Hartwig, og dette er min hustru Emily. Vi eier og driver hotellet.»

Kvinnen beveget seg urolig. «Jeg forstår ikke … Hvor er herr Egeberg?»

«De mener Wilhelm August Egeberg?»

«Ja?»

«Han døde for ti år siden. Min hustru …»

«Nei!» Kvinnens stemme skingret gjennom rommet. Så ble hun taus og lot til å synke inn i seg selv.

«Hvem er De?» spurte Aksel.

«Hans datter.» Hun knuget et lommetørkle mellom hendene, så ikke på dem. «Jeg visste ikke … ante ikke …»

Aksel trakk to stoler bort til sengen, og de satte seg. «Hør her. Min hustrus pikenavn er Egeberg. Hun er Wilhelm Augusts datter, og arvet hotellet etter ham da han døde.»

Omsider møtte kvinnen Emilys blikk. Øynene hennes var store. Hun ristet på hodet. «Jeg visste ikke dette. Ingen har fortalt mor at han var død.»

«Hva heter De?»

«Louise Steen.»

«Og Deres mor?»

«Mor er død! Jeg pleiet henne til det siste.»

«Det gjør meg vondt. Hva var hennes navn?»

«Nelly Steen.»

Aksel snudde seg mot Emily. «Har du hørt det navnet før?»

Hun ristet på hodet. «Aldri.»

«De må forstå at dette er et sjokk for min hustru, frøken Steen. Ingen her har hørt om verken Dem eller Deres mor.»

Kvinnen nikket. «Det forstår jeg selvfølgelig. Vi var en godt skjult hemmelighet. Det måtte være slik. Ingen mann går rundt og forteller om sin elskerinne og sitt uekte barn.» Stemmen hennes var hard.

«Hadde Deres mor noen kontakt med herr Egeberg etter at De ble født?»

«Ja, hun skrev og fortalte det.» Kvinnen svelget og strøk håret bort fra pannen. «Hun skrev at hun aktet å si til alle at jeg var hennes ektemanns datter, og at hun ikke ønsket noen form for støtte fra eller kontakt med herr Egeberg.»

Emily og Aksel vekslet blikk. Han vendte seg mot kvinnen igjen. «Jeg må be Dem om å fortelle historien fra begynnelsen. Hvordan skal Deres mor og herr Egeberg ha truffet hverandre?»

Kvinnen fór opp, men satte seg igjen. «De tror meg ikke,» sa hun med flat røst. «Men jeg har bevis.»

«Hvordan traff de hverandre?» spurte Aksel igjen.

Emily ville spørre hva slags bevis kvinnen hadde, men halsen var så tørr at hun ikke fikk frem et ord.

«Mor kom hit til hotellet som gjest i 1873, sammen med sin ektemann.»

Det virket utrolig, tenkte Emily. Skulle faren hatt en affære med en gift kvinne, som attpåtil var på hotellet sammen med sin mann?

«Min såkalte far var vinhandler i København,» fortsatte kvinnen. «Stort mer vet jeg ikke om ham, bortsett fra at han var utro så ofte han fant en anledning. Vi hadde ikke før kommet til hotellet, så stakk han av med en ung danserinne og etterlot min mor her alene.»

«Lever herr Steen ennå?»

«Nei, han drakk seg i hjel to år etter at jeg ble født. Ifølge mor trodde han virkelig at jeg var hans datter.»

«Men Deres mor påstår at hun hadde en …» Aksel holdt inne og kastet et blikk mot Emily.

«Min mor hadde en kjærlighetshistorie med hotelldirektøren,» sa kvinnen med ettertrykk. «Ikke en simpel affære. Alt står i dagboken.»

«Dagboken?» fikk Emily presset frem.

«Ja. Hun skrev dagbok de ukene hun bodde her. Hun var ensom og fortvilet.»

«Hvor er den dagboken?» spurte Aksel. «Eksisterer den?»

«Jeg har den i bagasjen. Koffertene kommer i morgen, de ble ettersendt.»

«Er det den dagboken De mener er beviset?»

«Ja. Mors dagbok er meget klar.»

«Og den vil De la oss få lese?»

«Selvfølgelig. Den er beviset på at jeg er herr Egebergs datter. Mor sa dessuten at jeg ligner på ham.»

Emily gransket kvinnen igjen. Det var umulig å si om hun lignet på faren. Hun hadde lyst hår og riktig øyenfarge, mer kunne hun ikke se.

«De vokste altså opp i troen på at Deres mors ektemann var Deres rette far?»

«Ja. Jeg husker ham ikke, men jeg har hans etternavn, Steen.»

«Når fikk De vite sannheten?»

Emily hørte at Aksel nølte før han sa det siste ordet. Han var ikke overbevist, forstod hun. Det var ikke hun heller. Historien var for utrolig.

«For et par måneder siden, da doktoren sa til mor at hun ville dø om ikke lenge. Mor fortalte meg alt, og gav meg dagboken. Hun insisterte på at jeg skulle reise hit, at min riktige far ville ta seg av meg. Jeg visste jo ikke …» Hun bet seg i leppen, og øynene ble blanke av tårer. «Jeg har ingen andre, ingen slektninger i live. Det var ingen penger igjen. Vinhandleren etterlot seg ikke annet enn gjeld. Jeg arbeidet som butikkjomfru og forsørget mor og meg.»

«Så De er ikke gift?» spurte Aksel.

«Jeg var forlovet, men min tilkommende døde av tæring for fire år siden. Jeg sørger fremdeles over ham.»

«Det gjør meg vondt å høre,» sa Aksel. Stemmen hans var mykere nå. «De har opplevd mye trist.»

«Ja,» svarte hun lavt. Så møtte hun Emilys blikk. «Jeg burde ikke ha kommet. Jeg beklager at jeg er til bry. Jeg skal reise tilbake.»

«De vokste altså opp i København. Men De snakker ikke dansk?» spurte Aksel brått.

«Nei, ikke når jeg er i Norge. Mor var norsk, og vi snakket alltid norsk sammen. Jeg skal reise tilbake til København så snart som mulig.»

«Det får vi snakke nærmere om,» sa Aksel. «Har De et hjem i København?»

«Nei. Den siste tiden mor levde, var hun så syk at jeg ikke kunne arbeide. Jeg kom på etterskudd med leien, og ble satt på gaten etter begravelsen.»

«Noe så grusomt!» utbrøt Emily.

Kvinnen nikket.

«Og De har ingen slektninger?»

Kvinnen så ned på sine to tomme hender. Så ristet hun på hodet. «Jeg trodde jeg hadde en far. Noen korte måneder trodde jeg det. Hvordan døde han?»

«Det var hjertet,» sa Emily fort. Hun kunne ikke godt fortelle om Rebekkas forbrytelse. Ikke nå.

«Jeg skal reise. Jeg finner nok en utvei.»

«De kan ikke reise. Vi skal lese dagboken og se om vi …» Aksel holdt inne.

«Om dere tror meg?»

«Snarere om vi tror Deres mor,» sa han fort.

«Mener De at hun kan ha løyet?»

«Jeg vet ikke. De må forstå at dette er et sjokk for oss, frøken Steen. Vi har aldri hørt verken om Dem eller Deres mor.»

«Det forstår jeg,» sa hun, og smilte så vidt for første gang. «Jeg glemmer rent å tenke på hvor grusomt dette må være for Dem, fru … Jeg er redd jeg ikke fikk med meg navnet?»

«Hartwig.» Emily fikk seg ikke til å si at hun kunne kalle henne ved fornavn. Ikke før hun hadde lest dagboken og visste mer. Foreløpig var det umulig å godta at denne kvinnen skulle være hennes halvsøster. Hun hadde Jenny. Var det mulig at det fantes enda en halvsøster? Denne historien var innviklet og vond.

«Har De noen søsken, bortsett fra Deres bror?» spurte kvinnen brått, som om hun leste Emilys tanker. «Lever Deres mor ennå? Hva var det hun het … Agnes, var det ikke?»

Emily støkk. Kvinnen visste mye om dem. Kunne historien hennes være sann? Og om ikke – hvorfor skulle noen dikte opp noe slikt?

«Wilhelm August og Agnes fikk ikke flere barn enn Erling og Emily,» sa Aksel. «Men det er en lang historie, som vi får ta ved en annen anledning. Nå bør De hvile. De ser helt utmattet ut.»

«Det er nok sorgen over mor. Den har tappet meg for krefter. Og nå …» Tårene rant. «Dere må ha meg unnskyldt. Jeg trenger å være alene litt.»

«Selvfølgelig,» sa Aksel.

De reiste seg og gikk mot døren. Emily følte det som om bena ikke ville bære henne over gulvet. Hjertet slo hardt og vondt. Hadde faren virkelig hatt en annen kvinne? Her, på hotellet, omgitt av moren, Erling og henne? Hva slags mann hadde han vært?

Det blåste fremdeles kraftig da de skrådde over plassen mot huset. Aksel holdt henne i hånden. Med ett bråstoppet han. «Vi må sende et telegram til din mor. Kanskje hun kan hjelpe oss. Dersom det frøken Steen forteller, er sant, må Agnes vite et eller annet.»

Emily nikket og håpet at telegrammet ville få moren til å reise til Kragerø.

«Vi ber henne komme hit,» fortsatte Aksel. «Hun bør lese dagboken og si om den virker troverdig.»

Emily kjente seg lettet ved tanken. Moren måtte vite om en kvinne ved navn Nelly Steen hadde vært gjest ved hotellet, og om det hadde vært mer enn vanlig kontakt mellom henne og faren. Hun bet seg i leppen og kjente at hun ønsket å vite sannheten. «Men hvorfor skulle noen dikte opp en slik historie?»

«Hun kan være ute etter arven. Eller husly. Det er den eneste årsaken jeg kan tenke meg. Finnes det fremdeles gjestebøker fra den tiden?»

«Jeg vet ikke,» svarte Emily. «I så fall må de være på loftet. Hva tror du om dette, innerst inne?»

Han tenkte seg om. «Hun virker ærlig og oppriktig,» sa han langsomt. «Men jeg vil ikke ta stilling til historien før jeg har lest morens dagbok.»

Emily frøs i den kalde vinden. Den prikket og stakk i ansiktet og blåste rett gjennom kappen hennes. Hun var for tynnkledd.

Hva skulle de gjøre med frøken Steen dersom hun hadde fortalt sannheten? Var hun deres ansvar nå?
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